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Association des Enrdlés de Force Victimes du Nazisme

A.S. B. L.
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Association des Enrélés de IForce Victimes du Nazisme
A. S B. L.

Luxembourg
9, rue du Fort Elisubeth
C.C.P. 31324

Boite Postale 2415 Luxembourg, le 01, Abr#l 1987.

Luxembourg-Gare
/Z irkel ar

un all Sectiounen

De Nationalkongress vun ‘der Associatioun E.F.V.N. as de 25. Abr#l 1987, nouBttes
un 15 Auer zu Gréivemaucher, am CENTRE SPORTIF et CULTUREL, op der Plaz genannt:
wSchweinsmoart". Zesumme mat dem Programm vum Kongress fand der an dHcer Envelopp
och e Jituatiounsplang vun der Muselstad Gréivemaacher.

D'Komerode vun der Maacher Sectioun hun d'Orgunisatioun iwwerholl.

Wat Zuel vun dre Kongressdelegéiert ubelaangt, verweise mer op déi entsprischend
Directiv am Billetin ,les Sacrifiés", Nr. 1/1984 - Sait 8.

Den Zentruloomité riicht den Appell un iech, Hre Sectiounsfiéndel matzebréngen, rir
am Cortége a bei der Gedenkzeremonie virum Monument aux Morts derbdi ze sin.

Well dds Kéier de Kongrese am NomBtteg ofgehale glt, hu mer drop verzicht, fir e
gemeinschaftlecht Iessen ze organisdéiren. Et besteet dach awer d'Méiglechkeet zu
Maacher z'iessen. Wann &r Sectioun sech duerfir entscheed, soll der am Viiraus
bestelle,wat iech passt, an zwar an den Etablissementer:

Restaurant K Belle-Vue'" (Piscine) Tel.: 756 14

Café-Restaurant ,Relais des sateliers", Tel. 756 28

Hbotel-Restaurant de la Moselle, Frisch-Bustian, Tel. 751 60

Et as jo gutt verstan, datt, esou wéi et bis elo Usus war, d'Sectioun fir d'Késch-
te vun hiren Delegéiert an och vun hire M&mberen opk¥nnt, wann se de RUBAN kréien.

Wann &r Sectioun wBlles huet, um Kongress eng oder och méi Motiounen ze présentéirer
mussen dBs onbedéngt 8 Deeg virum 25. Abr#l 1987 dem Zentralcomité viirleiln. GHg
d8aen Délai nBt agehalen, kBnnen d'Motiounen n#t um Ordre du jour vum Kongress
figuréiren.

D'Réussite vum Kongress hingt zu engem groussen Deel vun de Sectiounscomitésméuberen
a vun de Sectiounsgelegéierten of.

Haut, wéi an der Vergaangenheet, dirfen Zesummenhalen an Zesummestoln, grad ewci
Fréndschaaft a Solidaritéit am Krees vun den Bnr2lés de Force,deenen hire Frénn a
Glnner kéng eidel Wierder sin.

Et war zu allen Zditen ongeheier wiohteg, an et bleiwt et ooh an Zukunft, datt all
déi Leit am Land, déi op &is kucken, gesin, datt mir #is a si verstinn an dis mat
alle MEnsche verdroln.

Eis uerg geschannte Oeneratioun as a bleiwt e Ganzt., Mir halen d'Er#nnerung un eis
s8llegen Doudeg waach, an h#llefen een deem anere, egal wéi a wou och Hmmer.

Déi beschte (réiss sodn ich d'Mémbere vunm

Zentraloomité.



Amicale

des Enrdlés de Force

Victimes du Nazisme

1940 | 1945

Section de Dudelange
Secrétariat
47,rue Nic Biever

3425 Dudelange

15.4.1987

Dudelangs, le. =Xl 85200 ..

Un den Zentralcomité vun den Zwsngsrekrutéierten.

Dir H¥re vum Zentralcomité,

Léif Komeroden,

No der S&tzung vum 14 Abr#ll 1987 huet de Comité

vun der Sektioun-Diddeléng Iech folgendes matzedéilen.

D'Sektioun Diddeléng ass der Menong,dass de
Kongress wéi an der Vergaangenheet ofgehale soll gin,
doh. virmEttes de Kongress,dureno komerodschaaftlech
Iessen,

Ass dat aus technescher Ursaach n8t méiglech,
dann soll d&se Kongress all Jo¥r nom¥ttes zu

Letzebuerg ofgehale gin.,

Mat dene beschte Gréiss,
fir de Comité

Jos BENCIT,Sekretsr
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AMICALE DES ENROLES
DE FORCE .
VICTIMES DU NAZISME Réiser, Lle 19. Abr811 1987.

1940 - 1945
SECTION »RE’SERBANN«

Féderation des Victimes du Nazisme
Enrdlés de Force

9, rue du Fort Elisabeth

LUXEMBOURG

Dir Hderen,

Heimatt stellt d'Amicale vun den Réiserbinner Zwangsre=
krutéierten hir Kandidatur fir am Joer 1988 de Landeskongress am

Festsaal vun der Gemeng Réiser ze organiséieren.

Fir de Comité:

De Prisident: De Sekrétir: De Keessier:

U&)r Cr

,/
|
i -/
fwadd /
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Enrdlés de Force
Sectioun USELDENG

Un den Zentralcomité vun
der Associatioun vun den E.d.F.

Létzebuerg

Betr.: Kandidatur fir den Nationalkongress.

Useldéng, den 21. Abré&ll 1987

Dir Hdaren,

D'Sektioun Useldéng vun den E.d.F. as drun intresséiert fir
een Nationalkongress am neie Festsall (Centre culturel) zu Useldéng
ofzehalen.

Wann awer schon eng Kandidatur fir 1988 virldit, da sti mir
gdr zréck a warde bis d'Rei un &is kénnt. Och wann dat eréischt
1989 oder 1990 sollt sin.

Op jiddefall géiwe mir Iech bieden, fir dést Schreiwes als
offiziell Kandidatur ze betruechten, fir den Nationalkongress an
deenen éischte Joeren zu Useldéng ofzehalen.

Dat as & Wonsch, esou wéi en an der Generalversammlung vun
eiser Sectioun dést Joer, ausgedréckt gouw.

Mir soen am Viraus villmols Merci a gréissen lech alleguer
ganz komerodschaftlech.

Fir de Comité

De President,

(Henri Traufler) (Léon Raths)
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Loi du 14 juillet 1981

modifiant la loi du 26 mars 1974 portant fixation de suppléments de pension a allouer
aux personnes devenues victimes d'actes illégaux de I'occupant en cas d’invalidité ou
de décés précoces.

Nous JEAN, par la grace de Dieu, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau:
Notre Conseii d’'Etat entendu ;
De l'assentiment de |z Chambre des Députés ;

Vu la décision de la Chambre des Députés du 8 juillet 1981 et celle du Conseil d'Etat du

10 juillet 1981 portant qu'il n'y a pas lieu a second vote :

Avons ordonné et ordonnons:

Art. 1=, La loi.du 26 mars 1974 portant fixation de suppléments de pension a allouer aux

personnes devenues victimes d'actes illégaux de I'occupant en cas d’invalidité ou de déces
précoces est modifiée comme suit:
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6 Les Sacrifies

A iz introductive de I'article 1% les termes « six mois » sont remplaces par les termes « trois
mois ».

Le n® 2 de l'alinéa 1¢ de l'article 1¢ est complété comme suit:

« et qui remplissent les conditions prévues a l'article 4 de la loi du 25 février 1967 préci-
tee ».

Le n° 1 de l'alinéa 4 de I'article 1°* a la teneur suivante :

« ont ete, pour des raisons patriotiques, de race ou de religion, obligés a travailler hors du
Grand-Duché en vertu d'une astreinte au travail de I"'occupant ».

La premiere phrase de l'alinéa 6 de l'article 1° est rédigée comme suit :

« La reconnaissance des périodes computables est accordée sur présentation au moment
de la demande de la pension, d'un certificat a delivrer par I'office de I'Etat des dommages
de guerre, sinon par I'administration communale du lieu de résidence au moment du deé-
placement. Les décisions y relatives prises par les différents régimes de pension rempla-
cent ce certificat pour autant que les conditions d’admission prévues par la présente loi
sont remplies ».

L'alinéa 1* de I'article 2 est complété comme suit:

« Toutefois sont applicables aux personnes visées ci-dessus les dispositions de I'article 32
alinéa 2 de la loi modifiée du 29 aolt 1951 ayant pour objet la réforme de I'assurance pen-

sion des employés privés, si celles-ci sont plus favorables que celles du régime de pension
comptetent ».

L'article 6 est complété par une lettre c) de la teneur suivante :
« c) si et tant que le bénéficiaire d'une pension d'invalidité s'adonne a une occupation »,

L'article 7 est complété par les alinéas 2, 3 et 4 suivants:

« En cas d'invalidité ou de décés précoces avant I'age de soixante-cinq ans d'un bénéficiai-
re d'une pension de vieillesse ou d’'une pension de vieillesse anticipee ou d'un ayant droit
a une telle pension qui remplissent les conditions d’admission de |a présente loi, la pen-
sion est recalculée respectivement calculée suivant les dispositions afférentes ci-dessus en
cas d'invalidité ou de décés précoces, a condition que la demande soit presentée dans un
détai de trois mois.

En cas de réalisation de cette éventualité avant la mise en vigueur de la présente loi, la de-
mande afférente doit étre présentée dans les six mois de cette mise en vigueur. Le recalcul
a effet a cette méme date.

En cas d'application des dispositions prévues ci-dessus aux bénéficiaires de la legislation
concernant les fonctionnaires de I'Etat, la commission des pensions y prévue est compeé-
tente pour la constatation de l'invalidité ».

1981, No 8/9
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Art. Il. La présente loi sort ses effets le premier jour du mois de sa publication au Me-
morial.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit insérée au Mémorial pour étre exécutée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne.
Cabasson, le 14 juillet 1981.
Jean

Les Membres du Gouvernement,

Pierre Werner
Colette Flesch
Emile Krieps
Camille Ney
Josy Barthel
Jacques Santer
René Konen
Fernand Boden
Jean Spautz

Ernest Muhlen
Paul Helminger

Loi du 26 mars 1974

modifiée par la loi du 14 juillet 1981. portant fixation de suppléments de pension a allouer
aux personnes devenues victimes d’actes illégaux de I'occupant en cas d’invalidité ou de

déceés précoces
Nous JEAN, par la grace de Dieu, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;
Notre Conseil d'Etat entendu ;
De l'assentiment de la Chambre des Députes;

Vu la décision de la Chambre des Députés du 12 mars 1974 et celle du Conseil d'Etat du 21
mars 1974 portant qu'il n'y a pas lieu a second vote ;

Avons ordonné et ordonnons:

Art. 1° Pourront benéficier de la présente loi en cas d'invalidité ou de deécés precoces, a la

demande des intéressés, les Luxembourgeois qui pour une période d'au moins trois mois justifient

remplir I'une ou plusieurs les conditions prévues a l'article 14, lettres a, b, ¢, d et g de la loi du 25

fevrier 1967 ayant pour objet diverses mesures en faveur de personnes devenues victimes d'actes

illegaux de l'occupant, a savoir:

1) avoir été déportés, internés ou emprisonnés par l'occupant pour des raisons patriotiques, de
race ou de religion ;

2) avoir ete enrdlés de force dans le « Rechsarbeitsdienst », I'armée allemande ou autres services

analogues ou s’y étre soustraits par la fuite, et qui remplissent les conditions prévues a |'ar-
ticle 4 de la loi du 25 février 1967 précitée ;

3) avoir eté déportés, internés ou emprisonnés pour des raisons patriotiques, de race ou de reli-
gion dans un pays soumis a l'influence ennemie ;

4) avoir ete contraints pour des raisons patriotiques, de race ou de religion de vivre cachés pen-
dant l'occupation du territoire national ;

5) avoir quitté le Grand-Duché pour joindre les forces alliées ou pour se mettre a la dispositions du

gouvernement luxembourgeois ou du gouvernement d'une des puissances alliées au Grand-
Duché ; '

1981, No 8/9 Les Sacrifies 7
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a moins que I'Etat par I'intermédiaire de I'Offic de I'Etat des Dommages de Guerre ne rapporte
la preuve que l'invalidité ou le décés précoces sont imputables a des événements étrangers aux
cas di-dessus prévus.

Toutefois le bénéfice de la présente loi est accordé également si les conditions prévues ci-
dessus ne sont remplies que pour une periode inférieure a six mois, lorsque I'invalidité ou le décés
précoces ont été reconnus par I'Office de I'Etat des Dommages de Guerre comme entiérement im-
putables a ces conditions.

Peuvent egalement bénéficier des dispositons de la loi, pourvu que l'invalidité ou le décés pré-
coces aient été reconnus par |'Ffce de I'Etat des Dommages de Guerre comme entiérement impu-
tables a ces conditions, les Luxembourgeois qui, au cours de l'occupation étrangére du pays:

1. ont eté pour des raisons patriotiques, de race ou de religion, obligés a travailler hors du
Grand-Duché en vertu d'une astreinte au travail de I'occupant;

2. ont eté pour des raisons patriotiques, de race ou de religion, mis dans I'impossibilité d'exercer
un emploi;

3. ont rendu, en exposant itérativement ou d’'une facon prolongée leur vie et leur santé a des gra-
ves périls, des services éminents au pays ou a des personnes persecutées.

Sont assimilés aux Luxembourgeois les étrangers et apatrides poursuivis par I'occupant en rai-
son de leur attitude loyale a I'égard de I'Etat luxembourgeois.

Pourront béneéficier également de la présente loi, les membres de la Force Armée ayant con-
tracté un engagement volontaire dans les Forces des Nations Unies, a moins que I'Etat ne rapporte
la preuve que l'invalidité ou le décés précoces sont imputables a des événements non en rapport
avec cet engagement. La reconnaissance des périodes computables est accordée sur pré-
sentation au moment de la demande de la pension, d’un certificat a délivrer par I’ Office de
I’Etat des dommages de guere, sinon par I'administration communale du lieu de résidence
au moment du déplacement. Les décisions y relatives prises par les différents régimes de
pension remplacent ce certificat pour autant que les conditions d’admission prévues par la
présente loi sont remplies.. En cas d’application de I'alinéa qui précéde, la reconnaissance
aura lieu sur présentation d’un certificat de la Force Armaée.

Art. 2. Les personnes qui remplissent les conditions prévues a l'article 1¢° auront droit, sur leur
demande,.en cas d'invalidité diment constatée suivant les rélges inhérentes au regime de pension
contributif ou non contributif compétent a la pension de vieillesse qui aurait ete due a la limite
d'age obligatoire de retraite compte tenu de la profession exercée et du regime de pension géné-
ral ou supplémentaire applicable. Toutefois sont applicables aux personnes visées ci-dessus
les dispositions de I'article 32, alinéa 2 de la loi modifiée du 29 aoGt 1951 ayant pour objet la
réforme de I'assurance pension des employés privés, si celles-ci sont plus favorables que
celles du régime de pension compétent.

En cas de décés d'une personne remplissant les conditions prévues a l'article 1° la pension de
survie due, conformement au régime de pension compétent, aux ayants droit qui en font la deman-
de, sera établie, d’aprés les mémes critéres que ceux établis ci-dessus pour la pensicn de vieilles-
se.

Art. 3. Dans les regimes de pension non contributifs, le complément différentiel sera calcule
en fonction du temps manquant entre le mois de la survenance du risque et la limite d’age de re-
traite, sans que le maximum de la pension de vieillesse ou de survie tel qu'il est établi dans les dif-
férents régimes de pension non contributifs ne puisse étre depasseé.

Dans les régimes de pension contributifs, le complément différentiel calculé comme prévu ci-
dessous sera ajouté a la pension arrétée au moment de la réalisation du risque, autant de fois qu'’il
manque d'annees jusqu’a la limite d'age de retraite, la fraction d’année comptant pour une annee
entiére.

Art. 4. Pour la détermination du montant du complément différentiel les autorités competen-
tes pour l'octroi des pensions tiendront compte :

a} dans les regimes de pension non contributifs:

. de toutes les augmentations périodiques en relation avec ianmennete de service restant a
échoir a la survenance du risque ;

8 Les Sacrifies 1981, No 8/9
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2. de toute promotions normales non encore réalisées dans la carriere occupee au moment de
la survenance du risque et pour lesquelles a cette date les premisses necessaires a une réali-
sation avant la limite d'age sont acquises. Est considérée comme promotion normale toute
promotion accordée en ordre principal a raison de I'ancienneté, a I'exclusion de toute promo-
tion reservée expressement par les lois ou réglements au choix des autorités compétentes en
matiere de promotion.

b) dans les régimes de pension contributifs des salariés -

— de la moyenne des cing salaires ou traitements annuels cotisables et le cas echeant ajustés
les plus élevés de la carriére d’assurance, sinon et pour le cas ou cette mise en compte se-
rait plus favorable, le salaire ou traitement cotisable, le cas échéant ajuste, de l'année de ca-
lendrier ayant précedé immédiatement celle de la survenance du risque.

c/ dans les régimes de pension contributifs des independants :

— de la moyenne des cing cotisations annuelles, le cas échéant ajustées, les plus élevées de la
carriere d'assurance, sinon et pour le cas ou cette mise en compte serait plus favorable, la
cotisation, le cas échéant ajustée, de |'année calendrier ayant precedé immediatement |'an-
née de la réalisaton du risque.

Art. 5. En cas d’'assurance migratoire, le droit & pension sera apprecié suivant les regles inhe-
rentes au regime de pension compeétent au moment de la survenance du risque.

S'il s'agit d'un régime de pension non contributif, le complément différentiel sera calculé con-
formément aux dispositions de l'alinéa 1¢ de I'article 3.

S'il s'agit d'n régime de pension contributif, le complément différentiel sera calculé conformé-
ment aux dispositions de l'alinéa 2 de l'article 3. La détermination de |a moyenne visee a l'articl 4
ci-dessus se fera en tenant compte de la carriere d'assurance entiére auprés des régims de pen-
sion contributifs luxembourgeois. Dans ce cas les salaires et traitements cotisables et les cotisa-
tions seront considérés sous le rapport de 1 a 10, 8 moins qu'un rapport différent ne soit établi
dans un régime de pension.

S’il s'agit d'un regime de pension non luxembourgeois, le droit a pension sera apprécié et le
complement differentiel sera calculé dans le chet du dernier régime de pension luxembourgeois,
contributif ou non contributif applicable, compte tenu des dispositions prévues ci-dessus. Si ce
dernier réegime est un régime non contributif, il sera procéde, pour la déterminaton du traitement
pensionnable a une reconstitution de carriere en tenant compte des années passées au régime de
pension non luxembourgeois.

Art. 6. Le complément différentiel est suspendu :

a) dans la mesure ou il se superpose aux majorations speciales de pension en cas d'invalidité ou
de décés precoces ;

b) dans la mesure ou pour son effet la pension allouée par un réegime de pension non contri-
butif et d'autres prestations de pension luxembourgeoises ou non luxembourgeoises dépassent
ensemble le maximum de pension de vieillesse ou de survie prévue pour ce régime, sans preju-
dice des autres regles de cumul régissant les régimes de pension non contributifs.

c) si et tant que le bénéficiaire d’une pension d’invalidité s’adonne a une occupation.

I ne sera pas tenu compte du complement différentiel pour la fixation de I'indemnité de ra-
chat ou pour la détermination de la pension dues en cas de remariage.

Art, 7. Les pensions d'invalidité ou de survie, accordees antérieurement a la présente loi &
des personnes ou a des ayants-droit de personnes remplissant les conditions prévues a l'article 1¢,
seront recalculées avec effet a la date de la mise en vigueur de la présente loi, & condition que la
demande y relative soit présentée dans un délai de deux ans a courir a partir de la méme date.
Passé ce deélai, le recalcul n'opéra qu'a partir du premier du mois suvant la demande.

En cas d'invalidité ou de décés précoces avant I'dge de soixante-cing ans d'un bénéfi-
ciaire d'une pension de vieillesse ou d’une pension de vieillesse anticipée ou d'un ayant
droit a une telle pension qui remplissent les conditions d’admission de la présente loi, la
pension est recalculée respectivement calculée, suivant les dispositions afférentes ci-des-
sus en cas d’invalidité ou de décés précces, a condition que la demande soit présentée
dans un délai de trois mois. -
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En cas de réalisation de cette éventualité avant la mise en vigueur de la présente loi, la
demande afférente doit étre présentée dans les six mois de cette mise en vigueur. Le re-
calcul a effet a cette méme date.

En cas d'application des dispositions prévues ci-dessus aux bénéficiaires de la législa-
tion concernant les fonctionnaires de I’Etat, la commission des pensions y prévue est
compétente pour la constatation de l'invalidité.

Art. 8 Le complément différentiel tel qu'il résulte des dispositions de la presente loi sera a charge
de I'Etat.

Art. 9. Les décisions prises en exécution de la présente loi sont susceptibls des recours ordinaires
en matiere de pension.

Art. 10. L'article 47 de la loi modifiee du 25 février 1950 concernant I'indemnisation des dom-
mages de guerre aura la teneur suivante:

« Les rentes et autres indemnités prévues par le présent titre peuvent étre cumulées avec les
prestations versées a la suite des mémes dommages de guerre par une institution sociale quelcon-
que, sans prejudice des dispositions ci-apres:

Les rentes et autres secours alloués pour des dommages de guerre constituant en méme
temps des accidents du travail sont suspendus jusqu'a concurrence du montant des rentes et se-
cours versés en vertu de la législation concernant les accidents du travail.

Les rentes allouées en application de l'article 48 lettre A sont suspendues jusqu’a concurrence
du montant des pensions de survie servies par les régimes de pension non contributifs ; celles al-
louées en application de larticle 48 lettre B sont suspendues jusq’a concurrence de la moitié du
montant des eléments des pensions de survie & la charge des régimes de pension contributifs.

Les dépenses de |'association d'assurance contre les accidents seront rembourseées par |I'Offi-
ce de I'Etat des Dornmages de Guerre dans la limite de la pension prévue ci-dessus.

Les dépenss des organismes de pension seront remboursées par le méme Office a concurren-
ce de la moitie du montant des éléments de pension qui sont a leur charge. Aucun remboursement
n'a lieu a partir du premier du mois pendant lequel la victime aurait dépassé ou depassera I'age li-
mite obligatoire de retraite.

Si I'invalidité ou le décés ne sont pas reconnus comme entiérement imputables aux faits de
guerre, le remboursement n'aura lieu que dans la proportion admise par I'imputabilité. »

Art. 11. L'article 50 de la méme loi est complété par les dispositions suivantes:

« En cas de deces, survenu aprés la libération du pays, de suites autres que celles en rapport
direct avec des faits de guerre d'une victime de la guerre, frappée d'une incapacite de travail telle
qu'elle n'a pu exercer une activité professionnelle soumise a |'assurance pension obligatoire ou
qu'elle n'a pu exercer une telle activité professionnelle que taridvement, un revenu correspondant
au montant de la rente de guerre sera garanti dans le chef des survivants définis dans la presente
loi. »

Article 12. L'application de l'article 49 lettre g alinéas 3 et 4 de la méme loi est suspendue en
cas de calcul de la pension suivant les dispositions de la presente loi.

Art. 13. Sont abrogeés:
a) L'alinéa 4 de I'article 48B de la loi modifiee du 25 février 1950 précitee ;

b) L'article 14 de la loi du 21 juin 1946 portant abrogation ou modification des dispositions en vigu-
eur au 31 décembre 1945 en matiére d'assurances sociales.

Art. 14 La présente loi entrera en vigueur le premier du mois suivant sa publication au Memo-
rial. '

Mandons et ordonnons que la présente loi soit insérée au Mémorial pour étre exécutée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne.

Les Membres du Gouvernement Palais de Luxembourg, le 26 mars 1974

Jean
Pierre Werner Jean Dupong Camille Ney
Eugéne Schaus Gaston Thorn Emile Krieps
Jean-Pierre Buchler Marcel Mart Jacques Santer
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une délégation Edf avec M. Goerens,président

Rapport de I'entreyye ¢ - |
ctat & luxembourg, le lundi l6déc. 1985

du CNR ay batiment du consej| ¢ # e
effort
Cex.

i | - - - A,
Y prirent Part les camarqdeg J.Weirgﬂll Fh}sch‘ﬁ-dﬁyﬂ %%ﬂ;iivgf 23
Sujet de I'entretjen * APPOSITION qui ﬁ%u{% valut le blame du sl Aia@

ReQIerungsprésident de Tréves. . |
J.Weirich exXpcse gy Preésident Goerens les motifs louables de notre action
de grdce, honorant les martyrs de la gréve'nationale de septembre 1942
congre Iie”’"élement‘fokcé d la Wehrmacht de notre jeunesse d'antan.

IT fajt rapport de nos

remerciements similaires matérialls?s_gn "
X 7 T "
Pologne 3 Sonnenburg, dans les camps de concentratlorl de I'"®M¥land e
e & : 5 isati ser
De la méme Maniere los gqf ont dem,andé I'autorisation Domo e

une plaque 3 Hinzert, gmaj, le Regierungsprasident se référait au CNR

Mais cette demande,_fut réitérée avec proposition de réconciliation
Par-dessus la tompe de nos hérgs communs,morts pofur la patrie, et |

€n priant de définjp plus Claierement les obstacles de nature architectura
d'urbanjsme Ou de site poyp Y trouver une solution acceptable.des deux
parties, Aucune réponse . Puis ce dossier fut transmis au président dy
Gouvernement, ministre ¢a tutells du CNR, lui demandant de trather c§
Iitige, Pas de Nouvelles nop Plus, ce qui selon le proverbe;”qu1 ne dit
mot coné?nt? fut Interpréte de tolérance tacite.

La plague fyt APPOS€e, bénite lors dy rassemblement des anciens concentra-
tionaires de Hinzert et apPprouvée par eux. o

Ce n'est que queldques semajnes plus taRD QUE LE RegierunQSPPaSIGEHt

nous en écrivit,blémait Notre facon de procéder sans son qUIFus,demaﬁdant
Pourquoj n'avoir Pas attendy la réponse de notre premier ministre,mais

en fin de Compte se montrant compréhensif pour ne rien y changer au fait

accomplij, | _ | e
J.Weirich mi]jte €ncore une fojs auprés du président” CNR SEP®ue notre

: , @& ce ,fk/'tf'
fédération SOIt rfepésenta aU CNR selon notre lettre adresséeray
Président gy Gouvernement . En 1'occurrence bien de malengtendut sur notre
Plague d HInzert aurait certainement Pu €tre évités.

Dans sa réponse le président du CNR nous fit pargt que les membres du CNR
étaient bien f&chés Sur notre action et qu'ils auraient voté contre une

' ; ; laque.
seule voix d'abstention de provoquer I'évacuation de notre p |
tre j To— g i remcercier
A notre Interjection jj Citait qu'il nous etaient permis de re

C€S héros par une plaque mais pas partout.J.Weirich lui répliquait par les

termes de notpa lettre ay “eglerunsprasident qu'il lui remit. e .
i ' mes
Selon les renseignements (ag Membres du CNR le président dit que le ourg

i : - les def
de Hinzert nous auraijt refusé lauorisation briguée et que



¢

Q\

auraient fait inscrire sur la plaques les mots "Mir vergiessen lech net"

ce qui fit du maqvais'sang;Le mot de Gaston Thorn s'impose ici "Un peuple
mal informé, comprend -mal et juge mal".

Le président CNR proposait alcrs de faire remplacer notre plaque par un telle
du gouvernemenf ce qui n'avait pas 1'air de plaire a nos délégués.

Quant a la représentation des EDf au CNR le président dit que son comité fit
une nette distinction entre résitants et victimes du nazismewgﬁgggnation
applicables aux edf.

La réplique de J.Weirich mit & jour que les actes de résistance des edf
€taient légion et valurent au moins 1'appréciation de résistants-prisonniers
pour avoir chanté le "Feierwon" C e

Dans le contexte de la publication allemande “Briefe aus dem Arbeitsdiesgt"
le secrétaire du CNR fut cité, mais le président le défendit en demaﬂéant
doutant de l'authenticité de ce texte, de méme que d'autres 1ns1nuat1onsﬁ
qui auraient volé sur son bureau et émanant de Koch- Kent.

En fin de compte M.le Président nous dit d'interpréter nos doléances au sein
du CNR mais qu'il ne pourralT promettre rien de positif.

La méme delegatlon renfowceEA * Mme Reef et Steffen JUles fut recu le méme
jopiur par M.” Jacques Santer ,Jfprésident du Gouvernement et Mlnlstre d'Etat.
d 1'Hotel de Bourgogne '
Les questions suivantes furent discutées :
1) Plaque apposée & Hinzert .
2) Dédommagement global pour I'enrélement forcé de la part de h RFA
hagin) Cz(. /'C 7(/‘;/’7‘
3)Conservation et réaménagement de la Gare de Hollerich comme mounument

4) Cas-de rigueur concernant le dédommagement individuel d'anciens EDf.

J.Weirich exposait ces problemes ,sur lesquels nous trouvioqi'ﬁxgp 1'accord
du président du Gouvernement ie consensuf suivant :

Le président expliquait son silence i 1'égard de notre lettre comme
tolérance tacite. I! est d'avis que notre plaque a Hinzert ne devrait pas
étre détachée,mais qu'i! devrait &tre permis d l'association des anciens
concentrationnaires de Hinzert d'apposer/Teur plaque)aussi & la chapelle,si
tel était leur désir. ‘
Le président du Gouvernement nous fit le rapport sur les entretiens et tracAta- j
tionf avec le gouvernement allemand sur le dédommagement entre pays de
I'enridlement forcé des jeunes LuxemboYurgeois.

Les 250 milliﬁhide'FL qul en résultaient se comprennent comme un geste
symbolique ,les vies perdues et les affres endurées ne pouvant pas trouver
une contre-valeur matérielle.




(S

Lédﬁrésident'a chafbéllehﬁfﬁistre de la #aﬁille et le ministre de la

Santé de faire des propositions pour l'utilisation de ces fonds au seul

profit prioritaire des anciens edf‘de leur famille dans une maison de

soins et de gériatrie. Ont déja été cités comme base de discussion les projets
suivants : Achéter et aménager aux fins voulus la maison Sacré-coeur au Howald;
considérer quelques lits & mettre a disposition & KOpstal; acheter un terrain
de la Caisse de pension des E.P. au Cents pour y construire un batiment
spécialement adapté,

Le ministére fera élaborer une convention 3 cette fin; la fondation sera

gérée par le Gouvernement et la fédération de Edf. Il n'y aura pas de
fondation & gestion bilatérale avec la RFA.

Le président fera encore faire une étude de la part de I'inspection des
Finances sur le coit de la gestion de cette maison.

Quant a la hauteur du dédommagement que certains estiment insuffisant aVEC

250 millions de FL le ministre fait un récit succinct des tractations depuis
1959; il cite le moratoire de LOndres, une premiére indemnisatioin en 19959

de la part des Allemands avec 4] miliions de francs, ce qui diffire

déja avec 'le dédommagement des edf de I‘Alsggg et de la Moselle.

M.SRanter est d'acord que nous Fublierons cette convention/dans notre

organe “Les Sacrifiés" gt

A.Frisch fait rapport sur 1'avancement trainant de 1'aménagement prévu de

la gare de Holerich en monument de la déportation.

Le toit et le bignon$‘de la gare sont déja fort endommagés par des dégdts d'eau
L'intérieur devrait étre refait et aménagé pour y loger un musée de la dépor-
tatioon et 1'environnement devrait étre dignement aménagé.
Qﬁ}éqéaimﬂ@tggnggrl999?5@ ﬁo%?geVB$g;eEoﬁ{aE£SP Téeﬁyn?g§pgp§&ﬁléghgg;abrement

e ge”TéraLI§E§Aégmandant de réagir dans notre sens sur une lettre lui adressée il y plus

de 3 mois.’ ‘ _
A.Frisch fait enc.ore rapport/ sur quelques cas de rigueur d'anciens Edf conc.

leur indemnisation. Etant Luxbg en son temps ils furent enrdlés comme tels.
Entre temps ils se firent naturaliser francais. Leur nationalité initiale
sert de prétexte pour ne pas les dédommager en France et le fait de n'avoir
pu réclamer son droit lors du dédommagement des Edf lux en 1981 qubxclut
aussi au Grand-Duché. ie président nous recommande de contacter M. Marc
Schloesser qu'il a nommé en successeur de fg& M.Reiffgds pour proposer une

solution acceptable a défimir au sein du Conseil du Gouvernement.
& rr t'/&f'
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Seit dem die Angehdrigen der Jahrgédnge
1920-1927 den qualvollen Weg der Zwangsre-
Krutierung gegangen sind; seit dem groBen Lej-

Heute wie vor 40 Jahren verbeugen wir uns
ehrerbietend und erinnern uns in tiefer Ehr-
furchtandie letzten und héchsten Opfer, welche
tausende guter Luxemburger brachten. DaB wir
Zwangsrekrutierte dies ernst nehmen, dafir

steht als Beweis die Ehrung der Hundertschaft
von «<Enrdlés de Force», die wWegen ihrer patrioti-

schen Haltung in den emsléndischen Moorla-
gern dem Nazi-Terror Zum Opfer fielen. Zweij

ROLEES DE FORCE — LUXEMBOURG», sind
einmal auf der KZ-Gedenkstatte Bockhorst/
Esterwegen ung Zum anderen an der Stelle, wo
sich das Lager 2 Aschendorfermoor befand, er-
richtet worden. Enthualit und eingeweiht werden
die beiden Denkmaler am 1 1.resp. 12. Mai die-

Proposition de loj

portant modification du calcul de I
prestation concernant |a computation
des périodes Pendant lesquelles les
Personnes devenues victimes d’actes
illégaux de Foccupant se sont trouvés
dans Pimpossibilite d’étre affilices 3
un régime de pension luxembourgeois
Exposé des motifs

“Les revenus a mettre en compte par année
d'imputation sont ceyy figurant au tableay en an-

nexe formant parte Intégrante de la présente loi.

Ces revenus sont mis en compte, le cas échéant,
par dépassement dy maximum cotisable.»

Dans I'exposeé des motifs du projet de la [oj
du 30 mai 1984 il est dit expressis verbis que
“ . . . il n'est guére envisageable de prévoir

pant qui ont été Soumises a des contraintes psy-
chiques et physiques autrement plus graves.»

D’autre part le Conseil d'Etat souligne dans

Or lors de I'application de la loi du 30 mai
1984 || s'est averé que pour un nombre assez
important de victimes de guerre la prestation
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Le hasard I'a voulu que pour les exemples
calculés par 'Inspection Générale de Ig Securi-
té Sociale pendant 'instance dy projet de loi
bortant mise en compte des périodes de service
militaire obligatoire dans le cadre de I'assuran-
Ce pension, la discrimination ne s'est pas pre-
sentée, les exemples choisis N'ayantpas touche
I'ensemble de la diversification des cas possi-
bles.

Pour ne citer que quelgues exemples:
Montant calculé d’'apres

a) art 197 (3) Code ass. soc. 240
b) art. 14 Ass. pens. empl. pr. 473
— caisses n‘ayant pas €ncore existées

C) artisans et commercants 733
d) cultivateurs 469
e) trav. intell, et indépendants 177

Montant calcule pPour une méme période svt
la loi du 30.05. 84

a) 1.146
b) 1.400
c) 1.570
d) 1.866
€) 1.018

Il est bien entendu que ces différences sont
fonction soitde |3 duréedela période du service
militaire soit de l'age de I personne intéresseée,

Ces quelques exemples démontrent que l'in-
tention du législateur (décrite ci-dessus) de «ne

que celle retenye pour les victimes d’actes illé-
gaux de l'occupants n'a pas éte accomplie.

Pour combler cette lacune persistant en ma-
tiere de com putation, leg différentes lois de I'as-
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surance pension contributive devraient subir
und modification en ce sens que la prestation
calculée pour la mise en compte des années de
guerre devrait étre au moins aussi favorable que
la prestation pour la mise en compte du service
militaire obligatoire luxembourgeois.

Par conséquent une telle modification qui
pourrait trouver sa réalisation dans une loi com-
mune aux différents régimes de pension contri-
butifs est proposée comme suit:

Projet de loi

Article 1er.L'article 17 de la loi du 25 février
1967 ayant pour objet diverses mesures en fa-
veur des personnes devenues victimes d’actes
illégaux de I'occupant, est complété par un nu-
meéro (4) ayant la teneur suivante:

«(4) Si dans les régimes de pension contri-
butifs les prestations relatives aux périodes de

guerre computables, calculées d'aprés I'alinea
(1) de cet article, sont moins favorables que les
prestations calculées pour une méme période
d'apreés les dispositions prévues a I'article trois
de la loi du 30 mai 1984 portant mise en compte
des périodes du service militaire dans le cadre
de I'assurance pension contributive, les dispo-
sitions de I'article trois de cette deniére loi sont
applicables aux personnes devenues victimes
d’'actes illegaux de 'occupant.

Art. 2. Les charges supplémentaires résul-
tant des dispositions qui précedent seront cou-
vertes par L’Etatd’aprés les modalités de I'artic-
le 20 de la loi du 25 février 1967 précitée a I'ar-
ticle 1er de la présente loi.

Article 3. Les dispositions de la présente loi
s’'appliquent a partir du premier mois suivant la
date de l'entréee en vigueur aux pensions
echues a ce moment.

Promenade-Surprise gét den 16. Juni 1985 vun den Enrdlés de Force, Victi-
mes du Nazisme zu Zolver oofgehalen.

Des Promenade-Surprise gét organiséiert énnert dem Pro-
tektorat vun der Geméng Suessem.

Mir lueden lech alleguer haerzlech an, den 16. Juni mat ze
tréppelen.

REGLEMENT
1. De Challenge vun den Enrdlés de Force, Victimes du
Nazisme, geet un déi bescht klasséiert Equipe, déi een
affiligierten Enrolé de force. an hirer Equipe huet.

2. D'Coupevunder Gemeng Suessem gét als zweete Prais
vergin.

3. Jidwereen as invitéiert un désem Tréppeltour deelze-
huelen.

4. Dés Promenade gét getréppelt duerch Zolver, an de
Knapp.

5. DenDépart as téschend 8.30 an 9.30 Auer um Scheier-
haff — Hall Omnisports zu Zolver. D’Arrivée as och
um Scheierhaff. Eng Equipe déi no 13.00 Auer antréffi,
gét nét mé: klasséiert.

6. Den Tréppeltour as 5 Km laang, a bei schlechtem Wie-
der gutt ze goen.

7. Marschéiert gét a Gruppen vu wéinestens 3, iwer nét
méi ewei 6 Persounen. All Grupp bestémmt hire Grup-
pechef an hiren Num selwer.

8. Um Deépart mussen all Formalitéiten erfélt gin an Start-
geld bezoult sin. All Grupp kritt Froebei ze beantwerten
a Geschecklechkeetsspiller ze maachen. Duerfir gin et
Ponkten. D'’Zomm vun de Ponkten ergétt d'SchiuBklas-
sement. Bei glaicher Ponktenzoul entscheeden Zou-
saatsfroen. D'Décisioun vun der Jury as définitif.

9. Als Startgeld bezillt jidwer Persoun iwer 15 Joer: 400.-
Frang. D'Geld gét iwerwisen op de Kont bei der CEE
5000/1728-0 vun der Amicale des Enrolés de Force -
Victimes du Nazisme aus der Geméng Suessem, Ralley
Pédestre. an désem Prais sin abegraff: E Méttegiessen.
e stéck Taart, eng Taas Kaffi esouwéi eng Consomma-
tioun. Desweideren een Teller mat Motif "«<Monument
aux Morts»,

Jidwereen kritt nach e klenge Cadeau

Leschten délai fir d'lwerweisong vum Startgeld as den
1. Juni 1985.
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10. Noom Méttegiessen wann d'Jury d’Ponkten ausgere-
chent huet, as d'Praisverdeelong. Die Grupp, dien de
Challenge gewénnt, muss duerfir suergen, datt d'Pro-
menade Surprise 1986 vun him organiséiert gét. Wann
dat nét meiglech as, geet de Challenge zereck un d'A-
micale «Ons Jongen» vun Dikkrech. De Challenge kann
némmen vun enger Equipe gewonne gin, déi een affi-
liéierten Enrélés de force huet.

11. Eng bezoulte Startprime gét nét rembourséiert.

12. All Grupp deklaréiert sech mat désem Reglement d ac-
cord.

13. D'Sektioun Suessem iwerhélt keng Responsabilitéit am
Fall wou engem eppes zoustéisst,

14. Umeldongen sin ze riichten bis zum 1. Juni 1985 un:
Keessier. Léon Reuter, 42, rue de I'Usine — 4490 Bel-
vaux.

15. D’'Sektioun Suessem behélt sech d'Recht viir, d’'Regle-
ment am Noutfall ze anneren.

Amicale des Enrdlés de Force - Victimes du
Nazisme aus der Geméng Sussem.

Umeldung fir d’Promedande-Surprise vum
16. Juni 1985 zu ZOLVER

D'Sektioun (AMICALE) ..o,
bedeelegt sechmat....... Persounen und der
Promenade-Surprise vun den Enrélés de Force
- Victimes du Nazisme, sen 16. Juni 1985 zu
ZOLVER um Scheierhaff Sporthaal (Omnisport).

Num vum Gruppechef

Prais pro Persoun 400,- Frang.
Lescht Umeldong den 1. Juni 1985. Duernoo gét kee méi
ugeholl!

lwerweisong un:
CAISSE d’'EPARGNE DE I'ETAT: 5000/1728-0
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